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Gospod Sef in
njegov prokurist

Humoreska. — H, R.

Langschootu ne gre dobro. Komu gre
danes sploh dobro? Toda Langschootu
gre posebno slabo: Ze dve uri sedi in
premifljuje, Premiiljuje in premiilju-
je, na podlagi kakine transakeije bi pri-
zel do vederje.

To je grenko. Dvakrat grenko za mo-
Zu, ki je bil Ze pred letom Zef in solast-
nik tvrdke Langschoot & Co. In trikrat
grenko, ako je pomislil na to, da pro-
pada ni krivo njegovo luksuzno Zivlje-
nje, ampak edino in samo prokurist
Kalmiicke.

Langschoot je zafkrtal z zobmi, ko
s¢ je spomnil na svojega prokurista.
Spomnil se je; kaj bi napravil z njim,
ako bi ga sreéal sedaj tu na cesti, med

vsemi temi ljudmi,

In Langschoot je s prsti svoje desni-
ce napravil gesto, kakor bi zavil kokoti
vral.

To gesto je Langschoot napravil ce-
sto. Napravil jo je skoro vsaki dan, ko
je mislil na kosilo ali vecerjo, ali pa
¢e se je spomnil podplatoy svojih éev-
ljev, ki so bili Ze pred veé tedni potreh-
ni nujnega popravila. Toda roka se mu
je vedno zopet povesila, ako se je spom-
nil, da prokurista Kalmiicka v svojem

zivljenju ne bo videl veé.

Tudi to pot je, v jezi dvignjeno roko,

‘zopet povesil. To se je zgodilo prav v

tistem trenutku, ko je neka druga roka
padla na njegovo ramo. Langschoot ze
je okrenil. Ostrmel je. Kalmiicke, pro-
kurist, je stal pred njim.

»Dober dan,¢ je dejal ta, »dolgo se
#¢ nisva videlaZ«

V' Langschootovi notranjosti so se
pri¢ele zbirati energije.

»Kaj sem hotel Ze redie je nadalje-
va Kalmiicke, »takrat sem nekoliko ne-
pricakovano izstopil iz vafe tvrdke. In
natanéno se spominjam: mesto, da bi

vzel iz blagajne samo svojo plafo, sem

——

svoto zaokroZil lepo na 30.000 dolarjev.
Vem tudi, da vam je napravilo to ne-
prijetnosti. Vaia tvrdka je ustavila pla-
¢ila, kaj ne? Nihée ne obzaluje tega
bolj, nego jaz, gospod Langschoot! Ke-
sam se. Toda to bom zopet popravil.
Ste zadovoljni z dvajset odstotnimi ob-
restmi? Tukaj prosim, vzemite!le

In Kalmiicke, prokurist, je dal Lang-
schootu, felu, éek preko 36.000 dolar-
jev.

Langschoot je ¢util, kako sta se nje-
govi roki, pripravljeni za odloéno de-
janje, danes Ze v drugo povesili. Vzel
je éek ter pogledal svote.

»Moj bog,« je zastokal,

»Ste zadovoljni?¢, je vprafal Kal-
miicke. »Sva poracunala? Prekolnite
me —«

»Da,« je prikimal Langschoot in nje-
gov pogled je & enkrat zdréal preko
dtevilk na éeku, sproklinjam vas. Zakaj
niste vzeli tedaj s seboj cele blagajne?«

Pomlad

Hinko Rebolj.

Redno vsako pomlad ga je prijelo in
ga stiskalo, a ugonobilo ga ni, ker se
je vsa mladost upirala smrti. Kaj bi ¢
smrtjo mlado telo?

Tudi takrat je nastopila pomlad, sko-
ro neopazno je pridla v dezelo ... Oze-

lenelo je drevje in pomladansko ecvetje

je sililo iz zemlje.

In s¢ je ozrl skozi okno, pa je videl
sonce in zelenje in radost na obrazih
ljudi.

»Zdrav sem!« si je dejal in je stopil
na ulico radostnega obraza. A v njem je

glodala grda, zahrbtna bolezen ... »Za-
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vriskal bi in zapell¢ je zadovoljno mi-
slil.

8el je v polje in gozd, povsod po-
mladno nastrojenje ... Njegovo srce je
poskakovalo od srece, prekipevajofe in
velike. Nehote in neopazno se je pri-
kradla v njegovo srce drzna misel
ljubezen.

Pa se mu je nasmehnila sreca in ga
pobozala po bledih licih. Prifla je ona,
lepa kakor vila, nasmejana. Zlati kodri
so ovijali njeno glavo in telo ji je bilo
proino. Kakor na perotih se mu je pri-
blizala . ..

Roko v roki sta hodila po ogrommem
vrtu sanj in iskala vedno novih, fe ne
odkritih prostorov. Zvecer, ko je sonce
zatonilo in no¢ ogrnila & svojim plaiéem
zemljo, sta zrla v nebo in ftela zvezde...
Brez itevila jih je, kdo bi jih preitel?
Tudi onadva jih nista.

Lezala sta tesno drug ob drugem in
si zrla v oi. Nad njima so Zgolele ptice
in majhne evetke so jima prav tiho
igrale prelepe melodije, ki jih se niso
slisala ¢loveika ufesa.

sLjubim tel¢ je fepetal on.

sLjubim tel!e je odgovarjala ona.

»Ti si moja kraljicale je ponosno de-
jal on,

»In ti moj kraljl« je odvrnila ona.

Nista itela ne ur in ne dni. Preveé
je bilo sreée, da bi mislila na take
stvari.

- B *

Toda sre¢a je bila prevelika, da bi
mogla trajati vecno.

Lezala sta na malem gricku ter zrla
navzdol proti mestu. Sonce je zahajalo
in ju poljubljalo s svojimi poslednjimi
zarki.

Njegova glava je podivala v njenem
naroéju in njene roke so gladile in bo-
zale njegove lase. Okoli njiju je viada-
Ja tifina in ni¢ ni motilo njune sreée.

» h -

Toda naenkrat jima je sreda obrila
hrbet ... Silna boleéina je presunila
njegova prsa. Hladen znoj mu je stopil
na ¢elo in pred oémi se mu je zmeglilo.
Rahlo ga je pobozala po licu in dvoje
alz ji je spolzelo iz ofi... Tedaj na-
Xrat je votlo zakailjal in njeno na-

» s¢ je pordedilo ... Smrt se je sklo-

in mu dala svoj odresilni poljub.

* " Bl

SILUSTROVANI

Umolknile so ptice in cvetke so sklo-
nile svoje glavice. Sonce se je skrilo
za oblake in njegovi Zarki niso veé ob-
sevali zemlje. Celo pomlad se je usta-
vila... Radost je zginila z obrazov ljn-
di in njih smeh je zamrl na ustnicah.
Hodili so povefenih glav ...

Gori na grickn nad mestom je plaka-
la vila in & solzami izmivala sledove kr-
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vi z njegovih ust, ki jih je tolikokrat
poljubljala . ..

Ljnbezen je umrla in z njo sreda. Po-
mlad ni bila veé lepa, bila je grda in
strasna . ..

Preko planjav so zabrneli zvonovi in
njil ihtenje se je mesalo z reZanjen
smrti, ki je zrla doli na mesto...

4——-

Mary so ugrabili..

Jsvirni roman. — Spisal: Xinko X. R.

»Union bare je bil razkoino oprem-
ljen in razevetljen. Za nase malomestne
pojme tako razkofno, da bi smatrali
vse skupaj za potrato, Toda tam, Kjer
s¢ zbirajo milijonarji in milijarderji,
je tak lukus nekaj vsakdanjega in niko-
mur ne pade na um, da bi smatral 1o
za razkofje.

Fredu, ki je pravkar vstopil, je jema-
lo vid, ker ni bil vajen tolike luéi. Nje-
mu je mnogo bolj prijala tema, Katero
ljubijo vsi taki ljudje, kakor je bil on.
Tudi se je obotavljal sprva vstopiti,
toda misel na Mary in Zida mu je vlila
poguma. In tako je kmalu sedel za eno
izmed malih mizic ter imel pred seboj
¢aso mrzle limonade.

Gledal je okrog sebe zvedavo, ker kar
s je godilo okrog njega, mu je bilo no-
vo. Zato tudi ni opazil mladega moZa,
ki ga je pricel opazovati, in ki je sedel
pri mizi, nedale¢ od njegove. Konéno
pa ga je le zagledal. Njuna pogleda sta
se srecala in Fred je moral svoj pogled
povesiti, ker ni izdrial tujéevega.

Fred je postal nervozen, ker tujec za
je skoro nesramno opazoval. Bilo mu je
nerodno. ker ni niti slutil, kdo je tuji
moz.

Konéno se je tujee dvignil ter se pri-
blizal njegovi mizi.

sDovolite?« je vprasal in ne da bi
takal Fredovega odgovora, je sedel k
njegovi mizi. Instinktivno se je Fred
premaknil na svojem stolu.

sHocete spiti z menoj ¢aso Sampanj-
ca?« je zopet vprafal tujec ter obenem

¥e¢ narocil steklenico najlinejéega Sam-
panjea.

Ko je nataRar prinesel Sampanjee, je
tujee natodil dve ¢afi ter eno ponudil
Fredu. Skoro bojece jo je ta vzel.

»Pijvale je skoro ukazujoce dejal tu-
jee ter dvignil ¢afo, Nato je opazoval
Freda, ki je pod njegovim pogledom
izpraznil ¢afo do dna. Nato je nastal
trenutek molka, ki ga je motilo samo
vpitje in glasno govorjenje ljudi okoli
njiju.

»Poglejte tjale je naenkrat dejal tu-
jee Fredu ter pokazal s prstom na lepo
plesalko, ki je pravkar nastopila na
odru.

Fred se je ozrl na oder ter onemel.
Pomel si je oéi ter zopet buljil v lepo
plesalko. Nato se je, kakor zamaknjen
dvignil izza mize, da bi bolje videl. Z
zadovoljnim smehjajem na ustnicah ga
je tujec opazoval. )

»Vam ugaja?¢ je naenkrat vpradal
Freda.

Ta je samo nemo prikimal, toda po-
gleda ni odvrnil od odra. Bil je kakor
hipnotiziran. Plesalka na odru je bila
namre¢ na las podobna Mary in je ime-
la prav tako obleko, kakor ona oni dan,
ko je Fred stopil pred njo v letalu. Nih-
ée bi ju ne mogel loéiti.

Med tem, ko je Fred tako vneto bu-
ljil na oder v lepo plesako, je neznanee
veul v njegovo ¢afo neki beli pragek.
Nato je zopet napolnil obe &afi ter se
naslonil nazaj. V tem je padel zastor in
lepe vizije je bilo za Freda koneec.
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Fred je zopet gedel ter v dusku izpil
¢afo fampanjea. Njegova lica so zarela
in v ofeh mu je gorel éuden ogenj. Zrl
je v neznanca dolgo, nate pa je skero
zafepetal :

»To je bila Mary !«

Tujec se ni ganil, kakor da sploh ni
slifal njegovih besed. Toda Fred je e
enkrat ponovil:

»To je bila Mary!«

Neznanee je odkimal.

»Ne poznam te dame !«

Fred je zalostno pogledal tujea.

»Ne poznate? — Ona je Rosenfischo-
va héile

“»Aha, to je ona, ki so jo neki neznan-
ci ugrabili in ubili?«

»Niso je ubilile je skoro zakri¢al
Fred, toda takoj se je zavedel, da je sto-
ril straino neumnost, ko je to povedal.
Toda v njegovih moZganih so se pridele
misli tako éudno mezati, da kmalu sploh
ni ve¢ vedel kaj govori.

Neznanee ga je mirno pooluﬁal, dasi
je Fred govoril nepovezano in nelogié-
no. Naenkrat pa je vstal ter prijel Fre-
da za roko.

»Pojdival«

Deset minut kasneje sta sedela v
majhni zakotni Kavarni.

»Ti si Fred?« je vprasal neznanec.

sDal«

»Delag pri Rosenfischu?«

»Dale

»Ti si ugrabil Mary?¢

»Dal«

»Kje je ona?«

»Zaprtal«

»Kje?«

»Pri Zidu Kohnu!le

Neznanec je izpustil Fredovo roko,
ki jo je vse doslej drzal v svoji. »Tako«
je dejal pri sebi, sprafek je opravil
svojo dolznost!« Nato je stresel Freda.
»Hej zbudi se, prijatelj! Cas je, da gre-

* va domov.«

Le s tezavo je spravil Freda po konei.

Ta ni sploh nicesar vedel kaj se je
hilo zgodilo z njim. Zdelo se mu je, da
je straino dolgo spal in da je imel hude
sanje. Debelo je gledal v neznanca.

»Dolgo si spalle¢ mu je dejal ta smeje.
»Sedaj greva domov!«

Stopila sta na ulico, kjer je neznanec
vzel avto, Predno je stopil, je podal
Fredu roko.

»Veseli me, da sva se spoznalal«

Ered ga je debelo gledal. Tujec je
smehljaje nadaljeval:

»Ne glej me tako, mladec! Nu, seve-
da, svojega imena ti fe nisem povedal.

Jack sem, oni Jack, ki si ga ti tako
zelo iskal. Lahko noél«
Predno se je Fred zavedel, je avio
zdrvel v temno noé.

(Se nadaljuje.)

et

MILIJONARKINE MUHE

Roman mlade Ameriéanke. — Spisal: Jor

»Dobra kupéija je. Ali pa ne poznam
nasih Americ¢anov, — Toda smej se mi
Jimmy. Stvar je gotovo smeina?¢

»Ni smefna.« Jimmy je stresel z gla-
vo »Dobra je.«

»Veseli me, da to priznavaie je pri-
pomnil Teddy ironifno, ssamo &koda,
da je Ze prepozno.«

»Ni prepoznole

»Optimist.¢

»Otoki... otoki...!« je mislil Jim-
my. In glasno je dejal: Ko bi ti imel
milijon obratne glavnice... bi mogel...
Kupéijo napraviti fe danes?«

»Vprafa&, kakor bi imel denar. Na-
ravno! Takoj bi jo napravil.«

Pet minut sta mol&ala. Tukaj je bila
prilika. Sedaj bi lahko pokazala. ..
rali bi priti snobi in denarni aristokra-
ti. »Milijon ... milijon.. .« je glodalo v
Jimmyjevih mislih. sMilijon! Teddy je

mo-

. jaz maj bi mu poma-
prvi¢ in edinkrat. Grenko je to

mislil name .
gal ...
razotaranje. — — — Razocaranje? Za-
kaj? Milijon moram dobiti. Tja ... lah-
ko reéeno! Tako milijoni ne lezijo na
cesti. .. Teddyju moram pomagati.. «

»No?« je prekinil Jimmyjeve misli
Teddy.

Jimmy se je vzravnal. Poéasi, vsako
besedo povdarjajoé, je dejal: »Ako do-
bi% denar . . .
otok?¢

Teddy ni veé izdrzal. »Ti si prismuk-

me vzames s seboj na svoj

njen.e je dejal s prijateljsko odkrito-
srénostjo ter hotel vstati. Za njega je
bila stvar sedaj resena. Ni govoril rad
o stvareh, ki se niso dale uresniéiti.

Jimmy ga je trdo prijel za zapestje
ter ga s silo potisnil nazaj v naslonjaé.
»Da, ali ne?« .

sSeveda.¢

»In bom tvoj druzabnik?«

»Da.« Teddyju je bilo vseeno.

»Na polovico?«, je nadaljeval Jimmy.
»Na polovico!ls, je odvrnil Teddy, in

-

je premislil, Kaj bi napravil,
»Tvojo besedo imam, kaj ne Teddy?«
Teddy je prikimal.
»Dobro«, je nadaljeval Jimmy, »videl
bom ... kaj morem napraviti.« Dvignil
se je.
»Kaj hodef napraviti, Jimmy?¢
»Poéakaj. Jutri ob desetih sem zopet
tukaj, potem bova govorila dalje.«
»Jimmy!le Teddy je skoéil pokonci
Shutil
je. da namerava Jimmy napraviti kako

ter hotel zadrzati prijatelja.

nepremiiljenost. »Jimmy ¢
Ta je bil Ze med vrati, ki so vodila
v restavracijo.

5

Nekje je besno zvonil telefon. Pasj
lajez se je medal vmes. Globok bas ne-
ke buldoge je odgovarjal. Po hodniku
so odmevali koraki, neki glas je govo-
ril v telefon. Neka vrata so se s treskom
zaprla, nato se je zaslifal Zvenket por-
celana.

Tifina.

Zopet Zvenket poreelana.

Tiina.

Tisina. Pritajeno je zvenelo ihtenje
zenskega glasu ... Neka Zenska je mi-
rila.

Jarhes, oskrbnik, roko na kljuki vrat,
ki so vodila v vrtno sobo, je prislusku-
jo¢ pridrzal dih. Nato je spustil kljuko
ter tiho odzel po hodniku do vrat, izza
katerih je prihajalo ihtenje. Zopet je
prisluhnil. Nato so se vrata od znotraj
odprla, majhen piné in buldoga sta pri-



Stran 4
drvela ven ter se izgubila v vestibulu.
Jammes je skoéil v stran. Niti trenutek
prezgodaj. Marmornat ¢rnilnik je v ve-
likem loku priletel skozi vrata ter se
razbil ob steni. Nato so se vrata zopet s
treskom zaprla tako, da je James od
strahu obstal. Okrenil se je ter odhitel
na konee hodnika, da obvesti Francais,
da.pospravi ¢repinje.

Toda James ni prisel do tega. Zopet
so se odprla vrata in skozi nje je prihi-
tela Daissyna sobarica Luisa. Komaj je
bila na hodniku, so se vrata zapet za-
prla.

Luisa je plakala.

»Oh, mister James,« je dejala, svideli
ste, kaj se je zgodilo?«

»Resniéno,c je odgovoril James ter
ot¢etovsko pogledal v rdeci Luisin obraz,
»Bilo je zelo nemirnol«

»Nemirnole, je dejala ter se kratko
zasmejala,

»Pojdite notri, mister James in oglej-
te si sobo. Mislim, da jo ne boste vec
spoznali ... O, nebeiki ofe ... niti pri
divjakih ne izgleda tako, kakor v Dais-
syni sobi... Slifite, kako razbijalc

Za zaprtimi vrati se je prebrnil stol.
Nato je nekdo s pestmi razbijal po kla-
virju. Jamesov obraz se je bholestno spa-
¢il. Naenkrat je razbijanje prenchalo.
Bilo je zopet vse mirno.

»Ali nocete iti zopet k njej, miss Lui-
sa?« je vprafal James.

»Nikoli

veé! Rekla je, da me node videti ved. .

»Jaz?« Luisa je odkimala.
Vi pe verjamete, kako sem vesela.«
»Ali vas je.. .«
»Da! Odpustila ... ven me je vrgla..
ha, ha, ha,« se je histeri¢no smejala.
sklonil

sem,¢ je dejal, in ni bilo jasno, ali je

James je glavo. »Zalosten
zalosten vsled Luisinega odpusta ali ra-
da razdejanja. »Kaj se je zgodilo?«
Hina je stopila prav k Jamesu. »Raz-
drlo se je.e je zafepetala.
»Razdrlo?«
»On je telefoniéno sporodil.«
»0n??? Ta mister. .. mister Mills?«

»Da,

dne.«

mister Mills... danes popol-
»To je nemogoée ... tak fkandal. To-
da jaz sem to Ze v naprej vedel ... Za-
kaj me niso vprafali.. .«
Zopet so se slifale érepinje. »Svetil-
nik ...!« je konstatirala Luisa,

»ILUSTROVANI TEDNIK«

James je prikimal. »Skandal, redem
vam, miss Luisa, in lahko mi verjamete.
Na predveder poroke! Vedno sem de-
jal: Ta ¢lovek ni gentleman.c

Luisa je odkimala. $Pomota, gospod
James . . .« je odgovorila. »Moz ni prav
ni¢ kriv.«

»Kriv je. Kako je ravnal z njo...
tako se ne ravna z lady... najmanj v
tej hidie

sRes, ona je kriva,« je trdila Luisa.
sJaz bom boljée vedela, nego vi«

James je moléal.

sPoklicala bom mistra Aslashal«, je
dejala Luisa ter odila z Jamesom po

hodniku.

0.

Sredi pogovora z nekim helandskim
finanénikom, radi dobave 12,000 vaygo-
nov nerazdrobljivega Aslash-stekla, je
pozvonil telefon na pisalni mizi mister
Aslasha.

»Haloe, je vzel Jackie sluzalo.

Javila se je Luisa. »Morate priti, mi-
ster Aslash.«

»Vraga ... nimam &asa za... za ne-
umnosti !«

»Nobhene neumnosti, mister Aslash!
Poroka se ne more vriitile

Miss
naprej Jackie ni slifal. »Pridem!e, je

»Razdrto . .. Daissy jofe .. .,
skoro zarjovel v telefon ter skoéil po-
koneci. Naj si misli Holandec kar =i ho-
¢e. Daissy, njegov otrok, mu je bila
vaznejia, nego petdesettisoé holandskih
finanénikov. In Daissy ga potrebuje.

Minuto kasneje je sedel v svojem av-
tu na poti v Park Avenue,

Ko je Jackie S. Aslash éetrt ure kas-
neje stopil v Daissyn budoir, mu je Lui-
sa v vee] naglici Ze pojasnila zadevo.

Jackie je zaprl za seboj vrata ter se
priblizal Daissy, ki je ihte¢ lezala na
otomani,

sDaissy . . .«, je dejal tiho. »Otrok ...
pomiri sel¢

Daissy ni odgovorila. Jackie jo je pri-
jel za roko. »Daissy! Dearest!«

Odtegnila mu je roko ter e bolj za-
jokala. »Pusti mele, je ihtela. »Pusti
me v miru, Sedaj prideg. .. Ti si kriv...
nocem te videti... ti s kriv... Ti in
stric Louis... vidva nista hotela niti
govoriti z njim ... za vaju sploh ni ek-
sistiral. Visokost... Ko bi bil mister
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Miss Pariz

Vanderbildt ... ali mladi Moon ... ali
Bob Coleen ... potem...«, tiho je pri-
pomnila: »in jaz sem vaju éesto ubo-
gala... vama sledila... in delala, kar
sta vidva hotela. .. proti glasn svojega
srca, ker sem mislila, da je vajina lju-
bezen do mene moénejia ... Oh, kako
vaju sovrazim ... tebe, da, tebe... in
sebe, ker sem bila tako neumna, ter va-
ju ubogala. . .

(Se nadaljuje.)

Svet hoée hiti oyoljufan

B. K. Z. V neko veéjo vas na Bavarskem
je prisla pred kratkim neka potujoéa gledali-
ika druzina. Kmalu je bila cela vas poplavlje-
na z letaki, ki so vabili v kri¢eéih barvah na
predstavo senzacijonulne igre: »Svet hoée biti
ogoljufans, DruZina je postavila oder in je
imela veé kosar »prtljagec. Seveda so prebi-
valei uporabili priliko in kupili vstopnice iZe
v predprodaji tako, da je bila dvorana zveéer
nabito polna gledaleev. Vii so nestrpno pri-
cakovali zafetka predstave. Po enournem éa-
kanju se je konéno eden izmed gledaleev oju-
na¢il ter pogledal za zastor. Na njegovo naj-
vedje presenefenje pa ni bilo o »gledalizkih
igraleihe nobenega sledu. Paé pa so ostale njih
kodare. Te so potem odprli, a v njih 20 nadli
samo kamenje, le na vrhu je bil listek, na
katerem je bilo zapisano: »Svet hoée biti ogo-
ljufan.« Igralei so bili med tem #e daleé...
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Krvavi Maroko

Dozivljaji Slovenca, ki je bil Abd-El-Krimov Sejk

Kiid je opazil, da sem zbegan in da
ne vem kaj bi. Stopil je k deklicama,
pomoéil prste v vodo ter jih nato obri-
sal v brisaco. Storil sem isto ter nato
odiel s Kiiidom, ki me je odvedel v ne-
ko veliko dvorano. Tla so bila pokrita
z velikimi preprogami in po stenah =o
viseli dragi zastori,

Sredi dvorane se je nahajala nizka
ovalna miza, a okoli nje nizki stoli iz
ehenovine z umetnifgkimi okraski. Kiid
je sedel na enega izmed stolov ter po-
vabil tudi mene. Na mizo pred mene
je polozil moj samokres in noz ter mi
s tem dokazal svojo miroljubno name-
ro.

Nekaj minut kasneje so se odprla
vrata in vstopili so trije starejéi Arabei.
Pozdravili so naju po arabskem obica-
ju: ponesli so desnico najprej k sren
in nato k &elu, Sedli so nasproti najo.

Nekoliko kasneje sta isti mladenki,
ki so naju dofakali v veZi, prinesli na
zlatem podstavku raznega sadja in ba-
nan, kamelino meso in elhob (kruh).
Nato sta prinesli pijao in vazo iz ru-
mene kovine in kozaree iz istega mate-
rijala, kakor sem se pozneje preprical,
je hilo ¢isto zlato, Jedel sem z velikan-
skim tekom ter pil palmovo vino, Ko
smo pojedli, so prinesli na mizo sme-
nire iz katerega so visele cevi iz bam-
busa, a na vrhu je bil nataknjen ¢ibuk.

Kadili smo in kmalu bili zaviti v gost
oblak aromatiénega dima kif-kifa.

Naenkrat se je stari Kiid okrenil k
meni ter me vprasal:

*Tujec! Nodem vedeti kdo si in kaj
«i! Prepri¢an sem, da si francoski voja-
ki begunec, sode¢ po tvoji obleki.«

sDa, Kiid!«

»Odkod prihajas? Kje si zapustil voj-
sko?«

»Pri Uargli, gospod. - Tam =0 hrabri
horei tvojega plemena uniéili ogromno
kolono, ki sem jo zapustil in begajoé
po Sahari dospel v to zemljo. Oni, ki
me je spremljal na tej poti, je bil izda-
jalsko ubit na mejile

»Ti si se redil iz onega boja? Javili
so mi, da niti eden ni ostal Ziv v oni

hitki. Radujem se in se ¢udim, da «
prebrodil peféeno morje.«

»Morda je bil to le slucajle

sKakor vidim po tvejih znakih, si
bil starefina?«

»Da, Kiid, sergentmajor!«

»Poznas artiljerijo?«

»Oh da, zelo dobrole

Skodil je pokonei ter mi polozil roki
na ramo. Radostno je ponovil:

»Ti poznad artiljerijo!«

“Da, gospode, sem odgovoril.

XVIIL
BIOGRAFIJA ABD EL KRIMA,

Kiid je bil zadovoljen, ko sem dejal,
da mi je artiljerija znana. Radosten
smehljaj mu je lezal na licu. Napolml
je ¢afe z vinom, dvignil svojo ter za-
klical:

»Naj zivi nai veliki Kiid Abd ¢l
Krim !«

sHalapa . .. halapa (Zivijo)<, so pri-
trdili ostali.

Prosil sem starega fejka, naj mi kaj
pove o Abd el Krimu, o katerem sem
7e toliko slizal. Hotel sem zvedeti kaj
ved o tem ¢loveku, ki je delal take skr-
bi dvema velikima drZavama: Franciji
in Spaniji. Stari Sejk je pricel:

»Tujee! Stiri dni jezdenja proti juga,
g¢ nahaja starodavno mesto Hauen, v
katerem se je nekaj stoletij pred priho-
dom vafega Mesije Jegusa, rodil prvi
vladar Souksa sultan Uisan Mala Uit
Tedaj se je moina Souks drzava raz-
prostirala dale¢ onstran morja. Stolet-
ja so minevala, moéno pokolenje Uisa-
nov je izumiralo. Sovrazniki so prepla-
vili to zemljo in jo osvojili. Ta posled-
nji komad zemlje, ki nam je Ze ostal,
smo navdufeno branili. Toda moé mo-
dernega oroZja nas je premagala.. Naf
vodja, Ben Krim Aluksemaski, oce slav-
nega Abd el Krima, vide¢ kako brez
uemiljenja sovraznik kolje nafe potom-
stvo, da bi ga iztrebil, je sklenil mir &
Spanjolei v Centi leta 1872, in to leto
smo postali suznji belega naroda.

Kiid Ben Krim je imel dva sina, Ab-
dela in Sahiba, ki jih je poslal Ztudi-

rat v Spanijo. Ko je Abdel napravil
maturo, je stopil na tehniéno fakulteto
madridske univerze. Dve leti kasneje

mu je sledil Sahib.

Nista dokonéala Ztudij, pozvali so ju
domov, kjer je lezal njun oée na smrini
postelji. Umrl je leta 1912, Isto leto
prevzame Abdel Krim nasledstvo in na-
rod ga je proglasil absolutnim gospo-
darjem Aluksemasa. V svoji dusi je go-
jil veliko mrinjo do Evropeey in koval
je svoj tajinstveni naért. —

Ponudil je vladi 500 izbranih konje-
nikov, ki jih je seveda z veseljem spre-
jela in on je postal poveljnik svojega
konjenitkega polka. Dokler je on sluZil
Spaniji, ni poéila niti ena nasa puika,
popoln mir je vladal v Maroku. Kon-
cala je svetovna vojna. Poveljnik Ma-
roka general Navaro je uvidel, da so
s¢ Beduini pomirili s svojo usodo in ie
zato vedji del &t odposlal nazaj v Spa-
nijo.

V Mellili se je nahajal vojni piroteh-
niéni institut, éigar poveljnik je bil pol-
kovnik Juan Gonzales, mlad ¢lovek, ki

“je bil strasten kvartopiree. Ta élovek je
bil bore malo rojen za vojaka, ker je
ljubil le razkofno Zivljenje in se rad
spoprijateljeval z ljudmi, ki so imeli
denarja v izobilju. Spoznal se je z Abd
el Krimom, s katerim je postal kmalu
nerazdruzljiv prijatelj. Abd el Krim ga
je popolnoma financiral ter ga esto va-
bil v svoj dvorec v Aluksemasu.

(Se nadaljuje.)

&dini pogoj: Treino spanje

B. T. V londonskem dnevniku »Timese je
iziel pred éasom sledeéi inserat:

sli¢emo osebo, ki je zmoina po

dnevi spati. Nobeno delo! Edini po-

goj: trdno spanje. Dobra- placa. Re-

ference zazeljene.c ¥

Neki novinar se je podal k dotiéni tvrdki,

da se prepriéa kaj je na stvari, ker je mislil,

da je vse skupaj le Zala. Toda oglas je bil mi-

fHjen popolnoma resno. Tvrdka je res iskala

osebo, ki bi po dneévi spala. Dotiéni ali do-

tiéna bi moral dnevno pet do Zest ur spati v

izlozhi tyrdke in sicer v sami noéni srajei, ki

jih je dotiéna tvedka izdelovala, S tem je ho-

teln tvedka dokazati, da v njenih noénih sraj-

cah ne more nikogar zebsti. Na oglas se je

javilo 200 oseb obojega spola, ki so bile pri-

pravlijene spati toliko ¢asa, kolikor bi tvrdka
od njih zahtevala,
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',,Turandot“

Katy Nagyeva in Willy Fritsch v velefilmu »Turandote

e

RENDEZ-VOUS

Spisal: Pavel Bobnar

Stala sta na jasi ob robu gozda. Fant
je prizel dekleta na prsi in govoril stra-
stno. navduieno:

»Kaj mi mari grunt, ake bi ne imel
tebe, Zelja moja! In, ko izpregovori na-
jino prvo dete, ¢j. to bova ponosna in
dom bo prepoln sreée in blaZene tihe
radosti . . .«

»Moj dragi« dihne Franica, ki se je
previdno izmotala iz objema. »Idiva v
lozo in ostaniva med smrec¢jem. Ne vi-
dim rada, da bi naju opazila kaka kle-
petulja. Saj ved, ljudje imajo danes
zlobne jezike. . .«

Mladenié¢ jo uboga. Kmalu sta izgini-

la med robidovjem v bliznjem gozdién.

»Ali misliz resnoe¢, vprasa Franica
naglo in fepetaje,

»Nikoli ti % nisem lagal! Hlev ima-
mo nabit z junci in telicami, Svisli je-
seni jede od stotov sena in detelje. Goz-
dovi =0 prepolni dozorjenega lesa, Vse
to bo moje! Pa kaj bi s tem? Celo Ziv-
ljenje bi garal, pa ne vem za koga, ne
vem komu, ¢e ne bi imel Ziviava v hii.
0, otroci, kdo bi jih ne zelel? Tvoja kri
so! In kadar leZef v grob ne lazi po tvo-
ji zemlji tuja golazen. Hej, Franica,
midva jih bova imela cel ducat.. .«

Brez tople misli mu odgovarja:

Stev. 14.

»Pam#i? Tega pa ne! Zena trpi in
grda je ko nosi.. .«

Bahadu se je pred ofmi zmeglilo, a
mirno pripomni:

»In S mnogo bolj trpi v okovih sa-
mote, kadar se zarja njenega Zivljenja
bliza zatonu ... Zalostno, ¢e ti na smrt-
ni postelji ne zatisne odesa tvoj lastni
otrok ! Kdor se brani dece, je rabelj
zemlje, spofete s krvavimi Zulji nasih
prednikov, zemlje, ki je pila kri nasih
ofetov in dedoy in nasih mater-svetnic
in mudenic. O, zemlja se zna Kkruto ma-

ievati, ako jo zapuifajo lastni sinovi
in héere . . .¢
»Ne bezim pred materinstvom, ali da

hi vsako leto... Brrr.. .«

Ne trgaj mi srea! Bodi moja misel in
bodi pripravljena, da postanes Zena in
mati... Dvigni se! Otresi svojo otrp-
nost! Glej moje telo, ko bi ga Kiparji
izklesali. .. In kje nama je vzhajala
zivljenja zora? Kje je iskala materina
dufa v prvih besedah pot k najinemu
sren? Otrok je postala, da naju je uéi-
la, ¢ okorno jecljajoéa, prvo in najslaj-
z0 besedo: mama! Tu, na teh livadah
sva rasla in dorasla, zato mi je domo-
vina divotnih gora, skrivnostno Seleste-
¢th gozdov in modrih jezer sveta in ne-
dotakljiva! Al ¢utii, Franica, kako ve-
je ozon iz f malee sne#nih gorenjskih
planin? Vidig, to je zdravje Gorenjea
in njegovega veéno lepega raja.. .«

»In ta koiéek raja se vedno bolj mo-
dernizira.e pristavi maloduino mladen-
ka,

sBes je! 'V tvornicah Zivi in mrje
ogromna mnoziea ¢lovetkih bitij v bor-
bi za vsakdanji kruh. Vse hoée k stro-
jem dolgih tovarn, kjer Ze nara&éa brez-
poselnost, kakor nam to jasno kaZe sta-
tistika. Kmetska mladina se dedalje
manj zaveda estetike rodne grode. Po-

lje sameva . .. sonce ga obseva Zalostno,
kot bi éutilo razkroj, ki vlada v zapu-
stenem  kraljestvu ... V Zrelih tujih
Kartelov in denarnih princev pa gine
zdravie, mo¢ in mladost nafe mladine.
Glad gre za zlatom in v dobi brez lju-
bezni ugasa vsak obcutek. Kakien bo
konec tega elementarnega preobrata
modernega suznja-cloveka, to je dogna-
nje bodoénosti. Eno pa je gotovo: do-
kler se nehvaleiniki ne povrnejo v bla-
godejno naroéje matere zemlje, smo ob-
sojeni umirati, ali morda celo umreti...
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Franiea! Naju ne dobijo! Vladala bova
v svojem kraljestvu... Ti bo¥ kraljica,
jaz bom kmetski kralj in, najini ljub-
ljenéki . .. oj, Franica, rad te imam, ka-
kor punéico svojega ofesa te imam rad,
ali da bi ne. ..« Glas md je zadusil pri-
zvok nemira.

Franica se je nasmehnila. »Salila sem
se! Ali nisem poredna? Vsaka Zena hre-
peni po lastnem ognjiséu, sleherna de-
klizka duga Zeli, da postane mati, no n
jaz e tega ne branim ... Vendar pa te
vprafam zaupno: Tako lepo posestvo
ima#, jaz pa nisem bogata... Bog ve,
¢e bi bili pri vas zadovoljni .. .?«

»Nehaj z deklamiranjem!e vzklikne
radostno preseneéeni ljubimee in vjame
deklico za oble boke. »Ti moja miljen-
ka! Bodi brez skrbi! Stari se bo kmalu
za vedno odkailjal, mati, saj ve&, je
umrla, ko mi je dala Zivljenje, brata in
sestro izpladam & primerno doto. Kaj
hoded potem vec?«

Vzneseno se ji je zagledal v ofi in «i
v prate zajel njene trde gradi pod rde-
¢o bluzo, Soped je nadaljeval:

»Lepo telo imad, Franica! Medtrovic
bhi ga ne mogel tako vdihniti v mar-
mor .. .«

»Polno dekle, zdravo in sveize kakor
rosna roza«, se je zasmejala Franica,
nato je oboZevaleu pohlepno spojila
ustni . . .

Ljubéek se je zadihaval od srede in
razburjenja. V moZganih in ufesih mu
je fumelo. Po hrbtu so se jeli Zetati
vrazji mravljinei,

»Franica.« je zablebetal, sista kri se
toéi po mojih in tvojih Zilah, kakor se
bo toéila po svatbi. Nikdo naju ne vidi.
Sama sva. Kdo bo vedel .. .«

Mladenka se mu je predala. Polago-
ma ji gine zavest... prsa se ji strastno
dvigajo ... Ze je zaprla oéi...

Tedaj odjekne iz sosednje hoste lov-
cev strel. Franica plane pokonei in iz-
vije roko.

»Pusti me! Domov moram. Zbogom !«
In je odhitela.

»Vrag te pocitraj, loveka nesreéale je
debelo pljunil uZzaljeni fant in podasi
odéel po poloZni poti v brezino samotne
senozeti. 'V rebri je hrumel in besnel
in v onemogli jezi preklinjal drevje in
njive, vreme in vse, kar je videl okrog
sebe.

Kraljica oranz

Miss Helen Gergenova v svojem kraljestvu oranz

Iz vsega sveta

Iz Berlina poroéajo: Neka dama iz visoke
berlinske druzbe je bila te dni pozvana pred
sodiiée kot pric¢a. Razprava je bila doloéena
na Y. wro zjutraj, Dama je bila sicer toéna,
toda ko ji je sodnik predlagal naj bi odloZila
svoj kozuhovinasti plasé, je v zadregi priznala,
da tega ne more storiti, ker nima na sebi ni-
tesar drugega, kakor samo plaié, ki ga je v
naglici oblekla in skoéila potem v avto, ki jo
je pripeljal na sodifée. Ona namreé obiéajno
sspit do 11, ure. V dokaz je nekoliko odgr-
nila pladé, nakar se je sodnik samo diskretno
nasmehnil.

Teden dui sporta

V' Ljubljani smo imeli preteklo nedeljo in

ponedeljek nogometno senzacijo. V gosteh smo
imeli moftvo driavnega prvaka BSK. V ne-
deljo je igral BSK proti Primorju tekmo v
ligi. v ponedeljek pa je bil sprijateljskic gost
Ilirije. Oba dneva je drisvni prvak pokazal
kako se

je tudi svojo drugo tekmo v ligi izgubilo 2z

more in mora igrati. Primorje
rezultatom 4 : 1, kar pomeni z ozirom na to,
da je igralo na lastnem igriéu in pred lasmo
publiko, skoro katastrofo! Sicer pa Primorje
ni niti zasluzilo kaj drugega, ker to, kar je

nastopile v nedeljo za Primorje sploh ne more

in ne sme biti — liga moftvo. S ko igro, kot
v nedeljo, ne sme niti Primorje, niti pravi
fportnik, pri¢akovati kaj veé od poraza! Ne-
deljska tekma sama na sebi je razoéarala vsa.
kogar, ker ni bila drugega, nego igrackanje
macke z midko. Zal, da je bila mitka — Pri-
morje! lzgledi za bodofnest so torej émi in
brezupni ... V ponedeljek je BSK igral proti
Hiriji ter zmagal 5 : 2. Tudi to je visok rezul-
tat, dasi ga pravzaprav llirija ni zeslugila, ker
je agrala dosti boljie od ligaia in se je moral
drzavni prvak pofteno potruditi, da je izvoje
val gornji rezultat. Viekakor pa nam BSK ui
ostal nicesar dolian,

OSTALE LIGA TEKME:
Haik : Slavija (S) 4:1
Concordia : Slaviju (0) 3:0
Bask : Hajduk 4 :2!!!
Concordia : Slavija (S) 141

Hatk : Slavija (0) 3:0
PODSAVEZN(O PRVENSTVO:

Cakovedcki Svoboda (Mb) 3 :3

Zeleznitar : Maribor 2 : 0
PRVENSTVO II. RAZREDA :

Sloga : Slovan 3 : 3

Mars : Mladika 9 : 0

Reka : Grafika 2 :0

Judran : Slavija 4 : 0

Svoboda Korotan 3 : 0

* = =
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Italija : Avstrija 2 : 0! Tekma za srednje-
evropski pokal, pred 60.000 gledalei. Pomeni
pa presencéenje, ker so veljali Avstrijei za
favorite,

. s

V nedeljo =e je vriil na lliriji propagandni
cross country ek, ki je juko dobro uspel. Med
juniorji “ 14 let je zmagal Vovk Danilo, ju-
niorji do 16 let Lenart Sredko, juniorji do 18
let kom* Joke: seniorji: Bruéan Joie, Rezul
tati so bili v sploinem povoljni.

Iz tujih Easopisov in

revij

MONTREAL. Tu je uwmrl 22 letni mladenié,
ki je od svojega petega leta dalje uzival samo
mleko. Do sveje smrti je ostal uganka za
moinjo medicindko fakulteto. Duevno je pov-
#il 5 kozarcev mileka, v katerem je bile 1 funt
sladkorja. Tebtal je 152 funtov.

CARLTON. V Carltonu (Anglija)
dvojéka, ki sta rojena v razliénih letih. Ne
verjumete? Evo: eden je bil rojen malo pred
polnoéjo 31. decembra 1934, in drugi takoj
po polnoéi 1. januarja 1935,

BUKARESTA. V Bukareiti imajo muzej, v
katerem ‘so razstavljene glave obglavijenih zlo-
Glave so v fpiritu. Trenutno imajo v
muzeju razstavljenih 39 glav,

Fvita

fincey,

Amerika

B. L. A. Iz jeée v Bostonu je bil pred dnevi
odpuiéen kaznjenee, ki je bil obsojen Ze leta
1876, Takrat je bil star 20 let, danes jih ima
79. Ves ta éas ni zapustil niti enkrat jetniinice
in je bil tako preseneéen, ko je zagledal izpre-
menjena mesta in nebotiénike, ki jih takrat,.
ko je bil on obsojen, Z¢ ni bilo, da ga je za-
dela kap.

Zunanja lepota je éesto lepa obleka
za grdo in hudobno notranjost.

- - -

Kadar govoris s srcem, pazi na jezik!
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Krizanka
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BESED:

1. drag kamen, 4. del, 8. nosi

POMEN

Vodoravno:
elegantna  dama, 10. #tevilo, 1L
wrans, 12, geom pojem, 14, kratica za ljubljun-
ski klub, 15, prometno sredstvo, 17, udarec,
19, pryenstveno iportno mostve, 21 &as 24 ur,
23. junaiki pesnik, 24. zabaviiée, 25. zver, 26.
ven (nareéje).

kratica za

Navpiéno: 1. osmeree, 2. ameriika driava,
3. kratica za ante portas, 5. telegral telefon
(kratica), 6. ptica (4. sklon), 7. vazen del ra-
dija, 9. nikalnica, 12. oredje, 13. nukup, 16.
iport, 18, dajalnik, 20, veznik, 22. da (éeiko),

RESITEV KRIZANKE IZ ST. 13, PRIOBCL
MO PRIHODNJIC!

Humor

»Vaia héerka se je torej zarodila?e
»Da, toda zaroka se je Ze razdrlale
sKdo pa je ta sreinez?e

¥ o9
Med apodi. Ona: »Zakaj me ne objames?«
On: »Ker se bojim, da ne bi policija od-

krila na tebi mojih prstnih odtizov.e
L ] . »

Vino. Vino, pravijo, je neke vrste vojuk, ki
s¢ bori proti tegobami in #alosti Zivljenja.
Takole jih je razvestil neki faljivec: rensko
vino — infanterija, ampanjec — konjenica,
burgundec — artiljerija, desertno vino — ad-
Ako bi se

jutanti in tokajec — stari generali.
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sarodi vojskovali s takim orogjem, potem sve-
tovni mir ne bi bil nikoli ogrozen; samo ev-
ropsko ravnoteije bi trpelo pri tem!

* o s

Zenska prebrisanost, Neka zena, éije mok
je rad pokrokal, je vozdravilac sveojega moiza
na ta naéin, da je nekoé vprasala skozi klju-
cavnico: 3Si ti Vili?e Njen moi je bil pa
Joie, ki je odslej prihajal zvefer zgodaj do-
moy ter imel na noéni omarici vedno pripras-
ljen tudi — samokres,

¢ - *

K neki plemenitadingi so poklicali  zdray-
nika.
sKaj vam je, draga gospa?e je vprazal zdrav.
nik.
sJaz sem baronical® mu je odgovorila zafrk-
ljivo,
+Oh, te bolezni pa ne morem ozdravitic e
dejal zdravnik ter odzel
- * *
Saphir je nekoé pisal Rotschildu:
sPosodite mi 1000 goldinarjev in pozabite
me'le
Rotschild je poslal denar in odgovoril:
sPodarim vam 1000 geldinarjev in pozabim
njih ter vasls
* o 9
O¢e: sDober dan draga svakinja. Moja Zena
ho zelo vesela vaiega obiska, Elza, si #e pove-
dala mami, da je prisla teta? Kaj je rekla?«
Elza: »Je stara klepetuljn spet tukaj? Tako
je rekla<
0 S
Neka gospa, ki je bila v blagoslovljencm
stanu je opazila, da je njenu kubarica v istem
polotaju. Zato jo pokara:
»Ali vax ni sram Lizika, da ste kot mlado
dekle nosecaZ?«
»Saj ste vi tudilc odgovori Lizika,
»Da, ampak od sveojegu ljubega mozale po-
jasni gospa.
»No vidite, jaz tndic se odree Lizika.
" e
Gospod vprasa svojega slugo:
»Ne vem, ali sem neumen jaz ali ti?<
»Gospod, neunmega sluzabnika vendar ne
boste vzeli v sluibo!c se odreie sluga.

Haron X
Jaffa

in oval $panske oranie
stalno na 3alogi pri

Grabrijan Ferdo
Ljubljana, Miklogiéeva c. 15

.

Mleko, maslo kuhano in cajno, sir in vse

mleéne izdelke dobite vedno sveze v mlekarni

Naklo”

Moste, Tovarniska ulica st. 11

Izdaja in urejuje H. Rebolj, Ljubljana. — Tisk Tiskarne Slatnar v Kamniku.
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